
Handleiding

Versie: nov2017_01

handleiding

concept 4, 5 & 6

Deze handleiding is ter verduidelijking samengesteld door HMB profit 
locks & tools. De originele handleiding van ISEO blijft leidend. In deze 
montagehandleiding treft u informatie over:

• Stappenplan Idea Push
• Aftekenlijn dubbele deuren
• Dichtingskapjes voor afdekkappen
• Artikeloverzicht concept 4, 5 & 6

Idea Push voor enkele en dubbele 
deuren

Push
Istruzioni per l’installazione e la manutenzione dei dispositivi antipanico per uscite di sicurezza da consegnare all'utilizzatore
Assembling and maintenance instructions for panic exit devices for emergency exits to be delivered to the user
Instructions de montage et d'entretien des dispositifs anti-panique pour issues de secours à remettre à l'utilisateur
An den Benutzer auszuhändigende Montage- und Wartungsanleitung von Paniktürverschlüssen für Notausgänge
Instrucciones para la instalación y el mantenimiento de los dispositivos antipánico para salidas de emergencia para entregar al usuario
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PROTEZIONE ANTIBATTERICA
Iseo applica alla propria gamma di
dispositivi antipanico* ed accessori,
lo speciale trattamento AntiGerm
caratterizzato da un'elevata azione
ant ibatter ica (ANTIBACTERIAL
PROTECTION). Antigerm è composto
da ioni d'argento che vengono
rilasciati lentamente eliminando e
inibendo lo sviluppo di virus e batteri.
L'efficacia dell'azione antibatterica è
stata scientificamente testata,
AntiGerm, assolutamente sicura per
l'uomo, elimina in pochi minuti oltre
650 specie batteriche riducendo il
livello dei batteri di oltre il 99.99% .

*(eccetto per la versione inox/pvd)

ANTIBACTERIAL PROTECTION
Iseo applies the special AntiGerm
treatment to its range of antipanic
devices and accessories, whose
features include a highly effective
antibacterial action (ANTIBACTERIAL
PROTECTION). Antigerm contains
silver ions that are slowly released,
eliminating and preventing the
development and proliferation of
virus and bacteria. The efficacy of the
antibacterial protection has been
scientifically tested making AntiGerm
completely safe for human beings,
whilst taking just a few minutes to
eliminate over 650 different species
of bacteria, reducing the bacteria
level by over 99.99% .

*(except for the inox/pvd version)

PROTECTION ANTIBACTÉRIENNE
Iseo soumet sa gamme de dispositifs
antipanique* et ses accessoires au
traitement AntiGerm qui assure une
importante action anti-microbes
(ANTIBACTERIAL PROTECTION).
Antigerm est un composé à base de
ions d'argent à libération lente qui
élimine les virus et les bactéries en
empêchant leur développement.
L'efficacité de l'action anti-microbes
de AntiGerm a été scientifiquement
éprouvée. Non dangereux pour les
êtres humains, il élimine en quelques
minutes plus de 650 espèces de
bactéries en réduisant le niveau de
microbes de plus de 99.99%.

*(sauf pour la version inox/pvd)

ANTIBAKTERIELLER SCHUTZ
I s e o v e r w e n d e t f ü r s e i n e
Panikverschlüsse* und Zubehör die
s p e z i e l l e d u r c h e i n e h o h e
a n t i b a k t e r i e l l e W i r k u n g
c h a r a k t e r i s i e r t e A n t i G e r m -
Behandlung. AntiGerm besteht aus
S i l b e r i o n e n , d i e a l l m ä h l i c h
freigegeben werden und die Bildung
von Viren und Bakterien verhindern.
Die antibakterielle Wirkung ist
wissenschaftlich nachgewiesen.
AntiGerm ist absolut unbedenklich
für den Menschen und eliminiert
innerhalb weniger Minuten 650
Bakterienspezies. Es werden 99,99%
der Erreger abgetötet.

*(außer Version Inox/Pvd)

PROTECCIÓN ANTIBACTERIAL
I s e o a p l i c a e n s u g a m a d e
disposit ivos ant ipánico* y de
accesorios un tratamiento específico
A n t i G e r m d e a l t a a c c i ó n
a nt ib a c te r ia na (P ROTE CC IÓ N
ANTIBACTERIAL). Antigerm está
compuesto de iones de plata que son
liberados lentamente, eliminando e
inhibiendo el desarrollo de virus y
bacterias. La eficacia de su acción
antibacteriana ha sido probada
cient í f icamente. Ant iGerm es
totalmente seguro para el ser
humano y elimina en escasos
minutos más de 650 especies de
bacterias, reduciendo el nivel de las
mismas de más de 99,99%.

*(excepto para la versión inox/pvd)

Certificazione ISO 22196 come dimostrato nei test dei
laboratori indipendenti IMSL del Regno Unito
ISO 22196 Certification as per the results of the  tests
conducted at the independent IMSL laboratories in the
United Kingdom
Certification ISO 22196 comme d'après les essais
effectués par des laboratoires indépendants IMSL du
Royaume Uni
Zertifizierung ISO 22196, wie nachgewiesen in Tests
der unabhängigen britischen Labors IMSL
Certificación ISO 22196 como han demostrado las
pruebas realizadas en los laboratorios independientes
IMSL en el Reino Unido
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IMPORTANTE - IMPORTANT

IMPORTANT - - IMPORTANTEWICHTIG

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di
questo prodotto sono di importanza fondamentale
ai fini della sua conformità alla NF EN 1125:2008.
Non sono ammesse modifiche di nessun tipo, fatta
eccezione per quelle che sono descritte in queste
istruzioni.
The safety features for persons are of paramount
importance for this product in order to ensure
compliance with the NF EN 1125:2008 Standard. No
modifications of any kind are permitted, except for
those described in these instructions.
Les caractéristiques de ce produit concernant la
sécurité des personnes sont d'une importance
fondamentale en vue de sa conformité à la norme NF
EN 1125:2008. Aucune modification n'est admise, à
l'exception de celles décrites dans les présentes
instructions.
Die Sicherheitsmerkmale des vorliegenden
P r o d u k t e s f ü r P e r s o n e n s i n d f ü r d i e
Übereinstimmung mit NF EN 1125:2008 wesentlich.
M i t A u s n a h m e d e r i n d i e s e r A n l e i t u n g
beschriebenen Änderungen sind keine weiteren
Änderungen zulässig.
Las características de seguridad para las personas
de este producto tienen una importancia
fundamental con relación a su conformidad con la
NF EN 1125:2008. No se admiten modificaciones de
ningún tipo, excepto las que están descritas en
estas instrucciones.
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Stap 2
Knip de boormallen A , B , C & D uit de originele beschrijving. Plak deze
op de aangegeven plaats (V1). Boor met 2.5mm de gaten voor.

Afb. 3

Stap 1
Teken de V1 lijnen af op de deur. De V1 lijn is altijd gezien vanaf de
dagzijde van het kozijn. LET OP! Bmax is gemeten vanaf de bovenkant
afgewerkte vloer.

Afb. 1

						      Afb. 2

V1
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Stap 3
Voor het inkorten van de Idea Pushbar volgt u de stappen 1 t/m 16 in de afbeel-
dingen.

Afb. 4

Index:
V1 tot V1 – 42mm = L (Lengte)
T = afvalstuk na het inkorten van de Pushbar
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Stap 4
Bevestig de sluitpunten met 14 schroeven van 4x40mm.
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Stap 6
Om de bovenste bedieningsstang te kunnen bevestigen houdt u het schema
aan zoals hieronder weergegeven.

Stap 5
Voor het inkorten van de bedieningsstangen en de afdekkappen kunt u het 
schema aanhouden zoals hieronder weergegeven.
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Stap 8
Plaats de afdekkappen over de bedieningsstangen en monteer daarna de afdek-
kappen van de sluitpunten.

Stap 7
Om de onderste bedieningsstang te kunnen bevestigen houdt u het schema aan 
zoals hieronder weergegeven:
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Stap 9
Plaats de sluitplaten strak tegen de dagschoten aan. De Pushbar is nu volledig
afgemonteerd.
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Concept 5
IDEA PUSH: antipaniekbalk, 3-puntssluiting, in het midden zijdelings en boven + 
onder verticaal vergrendeld

SET 5.1
Artikel: 			   203610
Omschrijving: 		  IDEA PUSH EN1125 SET 3-puntssluiting boven + 
			   onder + zijdelings zwart
Inhoud: 			  • Modulair mechanisme zwart
			   • Drukbalk 1170 mm rood
			   • Stangenset 2400 mm zwart
			   • Schotenset zwart

SET 5.2
Artikel: 			   203611
Omschrijving: 		  IDEA PUSH EN1125 SET 
			   3-puntssluiting boven + onder 
			   + zijdelings grijs
Inhoud: 			  • Modulair mechanisme grijs
			   • Drukbalk 1170 mm grijs
			   • Stangenset 2400 mm grijs
			   • Schotenset grijs

Dichtingskapjes voor afdekkappen

Artikeloverzicht

Concept 4
IDEA PUSH: antipaniekbalk, 1-puntssluiting, in het midden zijdelingse 
vergrendeling

SET 4.1
Artikel: 			   203600
Omschrijving: 		  IDEA PUSH EN1125 SET 
			   1-puntssluting zijdelings zwart
Inhoud: 			  • Modulair mechanisme zwart
			   • Drukbalk 1170 mm rood

SET 4.2
Artikel: 			   203601
Omschrijving: 		  IDEA PUSH EN1125 SET 
			   1-puntssluiting zijdelings grijs
Inhoud: 			  • Modulair mechanisme grijs
			   • Drukbalk 1170 mm grijs
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Concept 6
IDEA PUSH: antipaniekbalk, 3-puntssluiting, in het midden zijdelings en boven + 
onder zijdelings vergrendeld

SET 6.1
Artikel: 			   203620
Omschrijving: 		  IDEA PUSH EN1125 SET 3-puntssluiting zij + zij + zij 	
			   zwart
Inhoud: 			  • Modulair mechanisme zwart
			   • Drukbalk 1170 mm rood
			   • Stangenset 2400 mm zwart
			   • Schotenset zwart

SET 6.2
Artikel: 			   203621
Omschrijving: 		  IDEA PUSH EN1125 SET 
			   3-puntssluiting zij + zij + zij grijs
Inhoud: 			  • Modulair mechanisme grijs
			   • Drukbalk 1170 mm grijs
			   • Stangenset 2400 mm grijs
			   • Schotenset grijs


